
SPOLEČNÝ POSTOJ RADY 2004/553/SZBP

ze dne 19. července 2004,

kterým se mění společný postoj 2003/495/SZBP o Iráku

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na článek 15
této smlouvy,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Dne 7. července 2003 přijala Rada společný postoj
2003/495/SZBP (1) o Iráku, kterým se provádí rezoluce
Rady bezpečnosti OSN 1483 (2003).

(2) Dne 8. června 2004 přijala Rada bezpečnosti OSN rezo-
luci 1546 (2004), kterou vítá vytvoření svrchované
prozatímní irácké vlády, jež 30. června 2004 převezme
plnou odpovědnost za správu Iráku a související pravo-
moci, jakož i skutečnost, že dnem 30. června 2004
skončí okupace Iráku, zanikne Koaliční prozatímní
správa a Irák znovu nabude plné svrchovanosti, avšak
ve které zdůrazňuje nutnost, aby všechny státy dodržo-
valy zákazy týkající se prodeje nebo dodávek zbraní
a souvisejícího materiálu do Iráku na základě rezoluce
RB OSN 661 (1990) a následujících souvisejících rezo-
lucí, včetně rezoluce RB OSN 1483 (2003), kromě zbraní
a souvisejícího materiálu, který vyžaduje vláda Iráku nebo
mnohonárodní síly vytvořené na základě rezoluce RB
OSN 1511 (2003), a ve které připomíná, že členské
státy jsou nadále povinny zmrazovat a převádět některé
peněžní prostředky, jiná finanční aktiva nebo hospo-
dářské zdroje podle rezoluce RB OSN 1483 (2003)
a že pro státy trvají zákazy nebo povinnosti týkající se
položek uvedených v odstavcích 8 a 12 rezoluce RB
OSN 687 (1991) nebo činností uvedených v odst. 3
písm. f) rezoluce RB OSN 707 (1991).

(3) Dne 28. června 2004 zanikla Koaliční prozatímní správa
a Irák znovu nabyl plné svrchovanosti.

(4) K provedení některých opatření je nutná akce Společen-
ství.

(5) Společný postoj 2003/495/SBZP je proto třeba změnit,

PŘIJALA TENTO SPOLEČNÝ POSTOJ:

Článek 1

Článek 1 společného postoje 2003/495/SBZP se nahrazuje
tímto:

„Článek 1

1. Prodej, dodávky, převod nebo vývoz zbraní
a souvisejícího materiálu všech typů včetně zbraní
a střeliva, vojenských vozidel a vojenského vybavení, polovo-
jenského vybavení a náhradních dílů k výše uvedenému do
Iráku státními příslušníky členských států nebo z území člen-
ských států, ať z tohoto území pocházejí či nikoliv, nebo za
použití plavidel či letadel pod jejich vlajkou se zakazuje.

2. Aniž jsou dotčeny zákazy nebo povinnosti členských
států týkající se položek uvedených v odstavcích 8 a 12
rezoluce RB OSN 687 (1991) ze dne 3. dubna 1991 nebo
činností uvedených v odst. 3 písm. f) rezoluce RB OSN 707
(1991) ze dne 15. srpna 1991, nevztahuje se odstavec 1
tohoto článku na prodej, dodávky, převod nebo vývoz zbraní
a souvisejícího materiálu, který vyžaduje irácká vláda nebo
mnohonárodní síly zřízené na základě rezoluce RB OSN
1511 (2003) pro účely rezoluce RB OSN 1546 (2004).

3. Prodej, dodávky, převod nebo vývoz zbraní
a souvisejícího materiálu uvedených v odstavci 2 podléhá
povolení udělovanému příslušnými orgány členských států.“.
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(1) Úř. věst. L 169, 8.7.2003, s. 72. Společný postoj ve znění společ-
ného postoje 2003/735/SZBP (Úř. věst. L 264, 15.10.2003, s. 40).



Článek 2

Nadále se použije článek 5 společného postoje Rady
2003/495/SZBP, avšak výsady a imunity stanovené v čl. 5
odst. 1 a odst. 2 písm. a) a b) se nevztahují na pravomocné
rozsudky vyplývající ze smluvních závazků, které Irák přijme po
30. červnu 2004.

Článek 3

Tento společný postoj nabývá účinku dnem přijetí. Použije se
ode dne 28. června 2004.

Článek 4

Tento společný postoj bude zveřejněn v Úředním věstníku
Evropské unie.

V Bruselu dne 19. července 2004.

Za Radu
P. H. DONNER

předseda
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